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fordítása ez.: I. O es. 's a],, kir l eis, ’s a’I. Minthogy ugyanazon véleményt, 
mellyel <) I ids. dicsőül! atyja , ki máraz 1S()7dik évi országgyűléshez intézett 
kegy. kir. előadásiban megvallotta, hogy Magyarország és a’ hozzá kapcsolt Ké­
szek múipara 's kereskedése nem másunnan mint a’ váltótörvényszékek alkotá­
sától nyereud nagyobb gyarapodást, azok intézvényének hasznáról táplált, () 
1 e Is égé is atyai szi\én viseli ’s ugyanazon törekvést az ország hasznainak min­
den jobb módon leendő előmozdítására: ugyant) Felségének a’KK.és Hitek által 
a válté,-kereskedési törvénykönyv készítésére fordított munka igen kedves. 
Kendben pedjg a KJv.es Kik folyo hónap 2kui felírásukban javaslóit törvények 
intézkedési O Felsége által annál nagyobb gonddal fontoltottak meg,mivel azok­
tól mindent távol lenni kivan, mit e neméi intézkedésekben a’ tapasztalás mint 
nemcsak nem hasznost, hanem ártalmast is , és a rendes itéhiszekek tekintetét 
kisebbítő! gáncsol, ugyan () Felsége a’ KK. és Iliinek a’ következőket jelentet­
ni kegy. parancsolta: S jelesül az 1. Kész Ildik czikkére, valamint ennek ódik §á- 
ban idegen vétltokra vonatkozókig a teljeskorüsag világosán megemlíttetik, úgy 
ez a f Ildik §ba is, melly saját váltokra szol, szükségképen beiktatandó; mindaz- 
állal mind e' két §ra nézve ismételve megfontolandó a’ KK. és KK. által: vájjon, 
midőn azon visszaélések eltav oztatasara. mell vek a’ vallókkal a kötelez vény ek- 
nek leginkább e nemet, melly a penzszamlalas próbáját nem kiv ánja, sovárogva 
baj baszó uzsorások csalárd niest ersegiv el követi ef nek el . a' másul t mar megle­
vő óvásuk szigorúsága szinte alkalmazandónak látszik, illy tág kaput, minőt e’ 
§§(,k majd megszól ittál lant mulatnak, elleír kötéseknek itten nyitni tanácsos e ( 
\em is kétkedik () felségé, hogy a’ KK. és KK., a’ dolgot, ’s az előbbi értelem­
ben az 1 H2(>: N t.ezikk által kirendelt országos küldöttségtől is felhozott okokat 
bővebben megfontolván, most mindjárt úgy használandják e’ felhívást, nehogy 
azon veszélyt,melly e §jjokhol kedv ez.es színe alatt u’magányosakat érheti, ezek­
nek s a jolelku hitelezőknek sajíil karukkal szenvedniük s az orszéig rendes ité- 
loszekeinek hatósága s a váltó es kereskedési törvényszékek között levő hatá­
roknak feli,omlani kelljen. Az írástudatlan emberekről a' Illdik czikk 14. §ál,an 
loglalt rendel kezes, tekintve a váltótörvények szigorúságát, szinte nincs veszély 
nélkül; ennek teliéit, ha most nem lehetne, legalább jövendőre leendő eltávozta- 
tása végett kegyelmesen kívánja () 1 els. hogy a' KK. és KK., mint a’ dolog hoz­
za magéival, vég-hat áridőt szabi án, arrul gondoskodjanak, hogy e batáridő után 
csupán azok által , kik Írást tudnak , adathassanak ki váltók érvényesen A’II. 
Készre s különösen ennek Isó czikkére, () Felsége ez ()rszág ’s a’hozzá kapcsolt 
Készek iránt i szives indulata jeleni a váll é,-kereskedési törvényszékek, ugyszin- 
te a’ váll ofeltörvényszék s a legfelsőbb itéhiszek tizeté-sii <»I gondoskodást:leg­
felsőbb, noha igen sok más kiadással terhelt, kincstárára a" 1 lilik íjban érintett 
módon kegy. elfogadja; a tagok ez itélőszékékhez, azoknak nemesi’s nem-ne­
mesi átlapoljuk különbsége nélkül, egyszersmind illő tekintettel az országnak az 
illető váltok k edesi I örvény szék elvhez tartozó része ire's illetőleg v gyekre, varo­
sokra s kerületekre, ugyszinte egy részről a’ vgyék, más részről a" v árosok és 
kerületek közli igaz-agos aranyi a, váltójogi adós es az előadott módún megvizs­
gálandó lérjIiákból () Felsége által levéli kegy. kinevezendő!,. A' törvényszé­
keknek ugyanazon czikk I so jóban javaslóit számát és helyeit illetőleg: ugyan 
Őfelségén I iumclien már létező váltó-kereskedési törvényszéken és tengeri 
iigyviselőségon kiviil. ama törvényszékeket Pesten , Pozsonyban, .Sopronyban, 
Debreczenben, Aradon, F.pcrjesen és Károly városon felállíttalni, az tső és 2dik 
§t t*íbát ezekhez módosíttatni kegy. rendelte, egyébiránt a’ dilik és lilik , vala­
mint az ádik Íjban loglalt intézkedések helybenlingyatván azon hozzáadással, 
hogy ez utóbbinak foglalatában v ilágosan kijelent essék :mi kép az. ilelel hozás tel­
jességére kiv ántato tagok számában mindig több szánni bíráknak kell lenni.mint 
a" kereskedők közül v alasztandó ülnököknek, ’s a’ ti, 7 és sülik tj íjban foglalt in­
tézkedésekre sem lévén ész.rév elel; a’1.) és 12dik tjíjok érdeme pedig már az előrc- 
h '.satut lak áltál el igazít I alván: a" Illdik §. első tagja úgy szerkesztendő , hogy 
a mondandónál tovább ne terjedjen, hogy I. i. az elnök és bírák hivatalai lioliig- 
laniak lesznek; mivel pedig am,I, niie’tj. 2dik tagjában érintetik, különben is 
már fenáll az 1N0.",:5 (czikk közönséges rendelése, melly ez kre nézve is szabá­
lyul szolgál, ama’ tj. ezen részére sincs szükség a’ 1 lilik $ () Felsége legfelsőbb 
hatalmával is helyhenhagyat v an. a" 1 dilik íj. felől ugyanő Felségének kegy. szán­
déka az, hogy ebhez világosan loldassek, mikép a’ váltó-kereskedési ügyeke’ 
legfelsőbb itelószekén a" rendes elnök távolidé vagy gátoltalása eseten helyét a’ 
hivatal korára nézve idősb ülnök Iliit end i be, azok helye pót bis át illetőleg pedig, 
kik bármi okból a’ töri énys/.ék ülésében nem lehelnének jelen, az. 1723:2 1 törv. 
czikk lső íjának rendelése, tekintettel mindazallal mindenkor n" megkivánlató 
váltójogiudásra. tartassák szabályul. A' mennyiben tovább a" törvényszéki öle­
sek tartásának rendes napjai a" ladik $j. szerint törvénybe iktaltatni szándékol­
tat nak: egyszersmind arról kell gondoskodni, vájjon az ülés, ha azon napokra ün­
nep esik, a’következő vagy más napra halas/.tandó e! Iv czikk ltí és 17dik 
(jjjirn, ugyszinte azokra , mik a" II. és III. czikk tartalmában mint törvény nyel 
megállapítandó!, adatnak elő. nem lev én semmi észrev étel; az ov ásókra pedig és 
tudósításokra nézve, mellyekrol a" IV. czikk szol. önkint érlelvén, hogy ezeket, 
«’mennyiben külföldi halé,sagokhoz intézteinek, latin nyelven kell Írni ; az \ . 
czikk (illdik íjára előfordul, hogy az ollykor magok a" váltó-kereskedési tör­
vényszékek állal rendeltelni szokott letéteméin ek ’s az ezekhez kapcsolt dijak, 
midőn a" letétemények ugyanazon törvényszékeknél tartatnak , azok tagjainak 
jutván, kellel inéi nagyobb tel Iliikül eshetnek a feleknek; kegy. azt kiváltja en­
nélfogva () Felsége, hogy ennek eltávoz!alasa v égett, az ezen jjban javaslóit in­
tézkedést a' K K és KK. tov ábbi gonddal fontolják meg, ’s e'gondot a \ 11. c/.ikk- 
l,en foglalt 7sdik §ra is , "s jelesül a' 2dik számban jelelt szamvetési perekre , 
mellyek a’következő 7!)dik íj. állal mint szid,éli utón végzendők adatnak elő, 
terjesszék ki azért, mivel az e" nemű perek, igen gyakran terjedelmes, mindkét 
részről igen sok, a'kereskedési könyvek fáradságos vizsgálatival s összehason­
lításival felvilágosítandó pont bili összeálló tárgy tömege miatt, más perek nyíl- 
vány os késleltetési nélkül igen ritkán végeztet beinek, sokkal jobb azért, illy pe­
reket Írásban v inni,vagy mint másutt divatoz, az illy utií pereket kényszerítő vá­
lasztott bírósági illőn kereskedők által eligazíllatni; azok Ítélete aztán az illető 
kereskedési-törvényszék állal lévén végrehajtandó. F.zek jelentése mellett tehát 
() Felsége a’ többi javaslóit törvények intézkedésiben kegy. megnyugván, «’ 
KK.csKKket felszolíttatni parancsolta, hogy azon törvénykönyvnek lentebb em­
lített felírásukban érintett egyéb részei kidolgozását is mindenkép siettessék; 
mellyek iránt, mihelyt lói lesznek terjesztve, szinte kiadandja kegy. válaszát. —

Egyébiránt ’s a’ t. ü cs. ’sáp. kir. Fels, által. Hécs, martz. 14 napján 1840. II a r- 
t: a 1 (I y orgy s k.

II. I) es. s ap. kir. Fels, nevében ’s a’ t. () cs. k. fels. a’ hazai nyelv további 
gyarnpulásáraszolgáló,a’ KK. és KK. által f. é.jan. 31 kei feliratukban foglalt 
eszközökről, ugyanazon kegyességgel, mellyel,mint előbb már számos alkalom­
mal bizonyítottat, magok a’ KK. és KK. is hálás lélekkel említnek, az igazságos 
és kellő intézkedési okok ’s azok megerősítési módjában, az 1792ki 7ik t.ezikk. 
üdvös értelme szerint alkalmazva megfontoló ’s a’ KK. és Kltnek k ivet kezűket, 
jelentetni parancsoló: Különösen mi a’ fens. ház. (igeinek magyar nyelvben! ok­
tatását illeti, (), az 1 S3(iki apr. 26ikán kiadott ’s a’ KK. és KK. által idézett tör­
vényekkel teljesen egyező kegyes válaszára utal, egyszersmind azt, mit már e’ 
jelen országgyűlésből fölterjesztendő felírásokra nézve kegy. megengedett, azt 
a’ thatóságoknak is megadja , hogy t. i. legfelsőbb helyre küldendő fólirásikat 
ezentúl csupán magyar nyelven is készíthessék. A’KK. és KK. óhajtása iránti fő­
nél,I, kijelentett kegyelmének bőv ebb tanúságaid továbbá megegyezését adjaO 
es. kir. Fels, hogy a’ kir. helytartó-tanács nemcsak infézvenyit, hanem körle­
veleit is az ország minden hatóságihoz magyar nyelven bocsássa; hogy továbbá 
az egyházi hatóságok a’világi hatóságokkal,’s ezek egymás közt szinte az or­
szág határin belől csupán magyar nyelven kötelezi essenek levelezni. Mi mindaz- 
ábala törv ények tartalmát illeti: miután a’ magyar tartalom ereje iránt azok 
nifal, ni;k az 1 Süti: 3. t czikk ben rendeltetnek, eléggé van gondoskodva, ’sa’ ket­
tős tartalom közi netalán eredő kétségre nézve illő intézkedés történt, () es.’s 
kir. i- els. e czikk rendeletéhez "s kegyes kir. leirati’s válaszinak kiadására néz­
ve tönálló gyakorlathoz képest, a’ latin nyelv hez kegyesen ragaszkodik. A’ ho­
zandó törv ények czikkei tehát, akkép, mint ez az utóbbi országgyűlésen történt, 
mindkét nyelven tölterjesztendők ’s általa is mindkét tartalomra nézve kegy. 
k. hely ,ei hagyással megerősítendők lesznek. A'könyv iránt, minthogy az annak 
foglalatát tevő eredeti latin törvények tartalma tekintethetik különben is min­
denkor csak eredetinek, a’ mondott ezélra kinevezendő országos küldöttségnek 
szüksége épen nem forog fen; a’ többire nézve, O es. ’s kir. Felsége, legfelsőbb 
jogainak az 1723: Ki. f. ez. szerint épségben maradása mellett, kegy. rendelkez­
ni fog, hegy a" ni. kir. udv. kincstár a’ hozzá magyar nyelven írandó hatóságok­
kal, ugyanazon levelezzen; arra. hogy a’ káptalani kiadások bevezetését ’s befe­
jezését magyar nyelven kelljen készíteni, az anyakönyvek pedigolly helyeken 
is, hol a" sz. beszédek magyar nyelven nem tartatnak, a’jelen országgyűlés végé­
től számítandó három év után magyar nyelven vitessenek; végre, hogy ezentúl 
minden valláskülónbség nélkül csak olly papok, lelkészek, káplánok és segéd pa­
link alkalmaztassanak,kik »’magyar nyelv ismeretével bírnak, () es. ’s kir. Fels, 
kegy. helybenhagyja. A’ KK. és Iliinek a’magyar hatóságok ’s a’ fels. ház 
egyéb birodalminak hatósági közti levelezést tárgyazó azon előterjesztése, hogy 
ezek mindkét részről latinul vitessenek, basoning kegyesen megerősít tetik; mire 
nézve, ugyszinte oda irányzókig is, hogy az 1792: 7. t. ez. elveinek épsége mel­
lett a" magyar nyelv ismérete a’ határszéleken is eJőmozdittassék, végre, hogy 
a' magyar ezred beli parancsnokságok a’ magyar hatóságokkal ugyané’ nyelven 
levelezzenek. () Fels. kegy. gondoskodni fog. Szinte nem ellenzi ő Felsége, hogy 
az országos pénztárak számadásai magyar nyelven vitessenek; azt mindazáltal, 
hogy a’ magányosak számvitelei máskép ne, hanem csak úgy vétethessenek tör­
vényes tárgy alt at ás alá, hogy ha e’ nyelven készültek, mivel ezen rende­
let a" magányosak jogainak biztosságával ’s az 1687: 13 és 1723 : 53. ’s 
egyéb országos t.czikkek szellemével össze nem egyeztethető, 0 Fels. 
meg nem engedheti, ‘s ugyan 0 , a’perek folyamára nézve indítványzott 
rendeletek iránt is annyival inkább ragaszkodik az 1836:3. t.ezikk intéz­
kedéséhez, minthogy épen nem kételkedik, miszerint a’ KK. és UK. csak 
úgy akarják a'hazai nyelv gyarapítását, hogy az országnak bizonyára sok 
tekintetben hasznos latin nyelvet, ’s leginkább azokra nézve, mik a’ törvé­
nyes bíróságokat illetik, Miksa Vilik végzése 4. törv. czikke4dik pírnak, 
és VI. végzése 16. t.czikke 3. ttjának útmutatása szerint is általában szük­
ségest, el nem hanyagolják. A’ pecsétek magyar köriratát az 1600: 25. t. 
czikk. utján kérelmező hatóságoknak, mint eddig, úgy ezentid ismeg- 
ndaml ja () Fels. Az utóbbi országgyűlés alatt kiadott kegy. válasz tekin­
tet ében,melly nck erejénél fogva Magyarországban kijött mindenféle mun­
kából egy példány a’ m. tudós társaságot illeti, megengedi 0 Fels. hogy 
ez törvénybe iktattassék. A’ KK. és UK. óhajtásának azon része iránt, 
mellvnél fogva a’ magyar nyelvet a’ tudományok előadási nyelve gyanánt 
megállapíttatni kívánják, minthogy ezt, a’ tudományok különféle tanítási 
módszerének épsége mellett, sem általányosan, sem máskép, hanem csak 
bővebb megfontolás után, határozhatni el biztosan, 0 Fels. e’ tárgyban a’ 
m. kir. helytartótanácsot kegy. meghallgatamlja.’s mennyire lehet, a'KK. 
és UK. óhajtásának közelebbi betöltése végett, illően rendelkezni fog. A’ 
KK.ésUU. az országban praeparandiák fölállítására nézve előterjesztett 
kivánatát 0 Fels. már megelőzte; ugyanis ezeknek czélszerii helyeken 
leendő minélclőbbi létrehozatalát már kegy. megrendelte. Végre nem ké­
telkedhetni , hogy a" kapcsolt Készek is önkint illő figyelembe veendik az 
1711: 61,171)0:58 és 171)2: 18 t.czikkeket, mellycknek hogy a’magyar 
nyelv megtanulására bővebb mód nyíljék,több nyelvtanítói szék fölállítása 
által kegyesen gondoskodvást lesz, minélfogva az ezek Iránti törvényes 
rendelkezés mellőzendő. '8ezek azok, miket 0 Fels. a’ KK. és UK- főn- 
idézett föliratának következtében kegyesen válaszol, ’s ugyanazon föl­
irat többi tartalmára nézve, az 1790 I: 10 t.ezikk re ‘s ennek folytában ki­
adott kegyes diplomaticai biztosításira , törvényekre ’s az 1 x')6iki april. 
26ikáü’s több más "ízben ismételve kinyilatkoztatott, szándékára hivat­
kozva. azoknak alkotandó törvény-alakba szerkesztését,’s majd megerő­
sítését kegy. megengedi. Többnyire ’sa’t. 0 cs.’sáp. kir. Fels. áltál. 
Mécs.martz. 1 Tikén 1840. Martai. György m. k.

III. 0 es. ’s ap kir. Fels. nevében ’stb. Azon tárgynak igen nagy fon­
tosságánál fogva, mellyel épen ez okbul 0 Fels.kegy. kir. előadásinak so-
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ráhan vkűnek jelöli, teljes liizodnlommal ígérte murákkor magának ugyan 
t) Felsége: hogy kir. gondja e" részének, inelly n" magyar ezredek erejé­
nek megújítása 's a* békeségnek a' bátorság szükséges ólalmival leendő 
megerősítletése körül forog.mint’d hamarabb elég fog tétetni. 'S azokból 
ugyan, inellyek e’ dologra nézve az 1 830: 7 t.ezikk szerint a" Kk.ésillt- 
kelminaj) kegy. közöltettek, ugyanők magok is bővebben átlátták, meny­
nyire ellenkezik a" közügy felöli k< 11 ö gondoskodással 's annak épségével 
késetlelinezve járni el olly dologban, mell vnck gyors végzésében legtöbb 
fekszik. Ámde az országgyűlés befejezésére az 1723: 7 t.ezikk egyenes 
rendelése állal is kiszabott idő eltelt : 's e" rendelést 0 Fels, mind kegy. 
előadásinak további tartalmiban, mind későbbi, m. é.július 28kan költ. kir. 
leiratának folytábanendékezetjökbe hozta a'KK. és Hiteknek, midőn 
ugyanokét ama’ kegy. előadások és az országgyűlési tanácskozások más 
tárgyai iránt, ezek kellő sietlelésire felhívó. Mindazáltal ez or.-zággyi lés 
a mai törvény állal szabott határidőnél sokkal tovább húzódván 0 Fels.ki a’ 
közigazgatást is illő tekintetbe véve, annak f. e. közelebbi május 2ik nap­
ján leendő berekesztését rendelte, ez egyenes legfelsőbb akaratja jelen­
tése mellett, a’ KKat és Iliiket intetni parancsolta, bogy siettetve a" kegy. 
kir. előadások említett pontjára nézve a’tanácskozásokat, minélelöbb a’ 
többit is. mikben köztük az egyesség megtörténik, ’s mik, mint természet­
inknél fogva országgyűlésen tárgyalandók, még bátra vannak, további 
késedelem nélkül kegy.színe ebbe terjesszék. Egyébiránt "stb. O es. "sap. 
kir. Fels.által. Hécs. maríz. 1 ükén IH40. Hartal (,'yörgy s.k.

0 es. "s ap. kir. Fels, a" zágrábi székes-káptalannál megürült öt 
kanonok! helyre 31 ra v i n o c i Idáin novo-villanni, F a v e h e ez Márton 
ezerjei. H e 11 o b e r g AJáfyás bisztrói, S b u f f 1 a y Ferenez gradeczi és 
Dollira a n i c h Antal felsö-zelinai k. sz. jánosi lelkészeket méltóztatott 
kegyelmesen kinevezni "s nváradi káptalani nagyprépost Hob e n 1 o h e- 
VVr a 1 d e n b u r g - >S c b i 11 i n g s f ti r s t Sándor lignek a" bajor kir. fel­
ségtől nyert Sz-3übály-rend középkeresztje elfogadbatását és horilhatá- 
sat megengedni. — Fens.Nádorunk névnapját megelőzte napon mind a" két 
táblánál orsz. ülés tartatván, a’felső tábla minden tagjai fényes díszru­
hában jelenének meg. külsőleg is tanusítandök azon benső hódolati tiszte­
letet, mellyel az érdemekkel tetézett fens, nádor iránt viseltetnek: a'ta­
nácskozások kezdete előtt országunk hgprimása K o p á c s yjózs. üdvöz­
lő beszédet tartott; megszűnvén a" harsány ..éljen“, ö föligsége őszinte 
szavakkal nyilatkozott, megköszönvén a’táblának iránta viseltető von­
zalmát és szavait ismét hoszas éljen követte. A" HKdek táblájától később 
fényes küldöttség jelent meg, szinte ünnepies diszrubábau. Itudnyánszky 
Sámuel b. esztergomi kan. ’s káptalani követ szónoklata mellett, ki rövid 
velős beszédben nyilványítá a" Ilit. táblájának O Föhgsége iránt táplált 
szeretőiét és vonzalmát, mire fens, nádorunk érzékeny szavakkal felelt, 
megköszönvén ez őszinte nyilatkozást, jelentvén egvszcrsmind, hogy 
mint eddig.úgy ezután is egyedüli "s fő törekvése loend. tehctségi szerint 
a" bon s polgárai boldogságát előmozdítani. Hoszas éljen rekeszté az üd­
vözléseket. II k.

ítiHlnpesíi napló Magyar színpadunkon f. bő 2ükén bér­
szünettel adaték ..Mikép teheti az ember szerencséjét“ vigj. 1 felv.; 
Síikén bérszünettel ..En“ vigj. lf.: S.'íán ismét bérszünettel ..Két feledé­
keny“ vigj. 1 felv., 's mind a" bárom napon Diibler bűvész mutatvány-!;
2 tikén ..liáléj“ nagy dalmű , nézők kevesen : Sóikén bérszünettel és 
fölemelt belépti díjak mellett a’ pesti gyermekkórház javára ,.Kskü“ első 
felvonása és Holder mutatvány!: SOikán ..Feleskei nótárius“, megjegy­
zésre méltó, hogy vásár alatt e' kedvelt darab nem adaték , ámbár még 
eddig minden vásárkor leli házat gyűjtött."s helyette .. Antony“ játszaték, 
inellv épennem nagyobb közönségnek való : Síikén Miveltség és termé­
szet vigj. 4 felv.: Dobiéra’ budai német színpadon is láttatni fogja mulat- 
ványit, mint halljuk. —A pesti ágostai vall. gymnasium szónoklat-költé­
szeti osztálya magyar növendékei, mint egyszersmind az áltáluk alapított 
magyar iskola tagjai szent kötelességüknek tartják forró hálájukat azon 
t. ez. urak. különösen Sebedéi Ferenez, Vörösmarty Mihály, Haj/.a József, 
Thaisz András, Székács József, báró Jósika 's J. L. iránt. kik kisded 
könyvtárukat részint saját, részint mások magyar munkáival nevelni szí­
vesek valónak, ezennel nyíl vány osan is kijelenteni.

Miskolezi hírek szerint b. S p 1 é n y i i g n á e ■/.. b. t. tan. lovassági 
tábornok 's a' magyar kir. ns testórsereg kapitánva ma-tz. SOkán .Miskol­
cion jobb létre szt-riderídI: .Mart. SSkén pedig Festen II o r n ein i s za 
(labor 7vir életének 73 évében.

Magyar t.társasági. Azacademiának , 183Sban tartottIXd. nagy 
gyűlésében kihirdetett történct-osztályi jutalomkérdésére f. h. Sóig mint 
határnapig bárom munka érkezett abilirthoz következő jeligék alatt: 1 ),E- 
xutam variant fariéin per senila gentesJ Manilius. - 2 ) .Nevemet rejlő le­
vél/— 3) .(Juibus artibus partaest. resptildira.iisdem cunservatur.4 Sallus- 
tius — II. Az ugyanakkor hirdetett mathematical juta limit ételre szinte bá­
rom munka érkezett, illy jelmondatokkal. I ) . Mens hominis rerum et me I as 
el tempura fixit.4 — 2) .Kgve honért bizton nézzen előre szemünk 1 ■ Kis­
faludy Karoly. — 3 ).Concordia parvar rés rrcsrant, discordia maximac di- 
labuntnr.4— III. Az i83HV40ki (Iramai jutalomra nyolc/, vígjáték külde­
tett be , it. m. 1 ) I.urzaszék és keresztül. I felv. .Játszva tanitimkj —2 ) 
Az életuntak, .> felv. — .Nevetve élj s kaczagva halj meg.1 3 ) Rózsa, 3 
felv.— ,Toldi nem ball már, liarezok gondola! ja mert fejében jár4 \ örüs- 
inarty.—1 )Sardanapál.3felv. .A" szűznél minden tiszta/ ö ) A "nagy­
bátya jegyese, 3 felv. — Aiidendiim est: fortes adjuvat ipsa \ eniis/ (5) 
A’szobrász és azepiriireus4 3 f. ,Einkleiner Main ist auch ein Matur 
(«oetlie. 7) Korszerű inegjátszás., 3 felv. -.Messze még a" hegytető 
.( Csongor és Tünde ) , De \inig a" völgyben is nő/--8 ) A" szerelem czí- 
met győz . 3 felv.— .A" miveltség vigsága: mosoly.4 K" munkák a' mai 
ülésben bemutat látván.a" jeligés levelek bontatlanul az academia és Selie-

dius Lajos t.tag pecsétéivellepecsételve a levéltárnoknak adatlak által őr­
zés végett.a' kéziratok pedig, név szerint az első és másod rendűek bárom 
bárom . oszlói) beli rendes tagnak, a'drámák a" Xd. nagy gyűlés által vá­
lasztott. öt tagból álló küldöttségnek adatlak ki vizsgáló* végett. .V száz 
száz arany jutalmat.ugv netalán a" határozandó inasod,harmad s több mel­
lék jutalmat a"folyó évben tartandó Xld.nagy gyűlés fogja oda Ítélni. IV. 
A' gr. Andrássx Lvörgy m. arad. igazg. és tiszt, tag áltál ns (lömör vme­
gye utján 183v.ban kitűzött., kétrendbeli, ii.m. 1 ) a" magyarországi Duna 
áradásai történetét's2 ) Hmlapestnek további árvizek ellen miképeni meg 
óvását tárgyazó jutalomkérdésekre.f.é. mart. l ig mint /.űrnapig az acade­
mia titoknoki hivatalához hat pályamunka érkezett, inellyek közül az első 
kérdésre csak a" -Isi. számú felel. 's az is csak annak egyik legkisebb ré­
szére:»' többi a' másodikra szorítkozik. V pályairat ok, jeligéik szerint Így 
következnek : I ) .Regeln nach den LesiT/.en der Natur/ Nemet nyelven 
Írva. — 2 ), A szív nyugodalma és boldogsága kihat a tagokra. Sa ha­
za szive Budapest/ Magyar nyelven. —3 ) .Der Mensch sinnt aus, w as er 
Ibiin wolle: aber der Herrgiebt den Fortgang.4 Spt.Sal. C. \\ I. \ .11.Nő­
met nyelven. —4^ .3 iz tűz jó két legény a’ háznál, de rósz kel mester.4 
Magv. nyelv. 5), Auvilin bumilia firma consensus farit.4 F. Syr. Magva' 
nyelv. Arin. nyelv. Az 1 számú irat mellett pecsétes jeligés level
nem érkezvén.a szerző annak abilirthoz pótlólag beküldésére felszólítatik 
— A" jiitalomtevö óhajtásához képest a" titoknoki hivatal altul ns Lömör és 
Fest vármegyék, úgy sz. k. Buda és Fest varosok hatóságai Iclkvrettek , 
lmg)- bárom bárom tagot a'pályairatok átvizsgálására rendelnének. Kzek- 
bez az academia a" maga részéről Lyóry Sándor, \ asarbelyi Fal rendes 
és Lát v István lev. tagjait csatlotta, kikkel a pályamunkák a mai ülés ren­
deléséből azonnal közöltéinek.az eredményről a"maga idejében fogván tu­
dósitatni a" közönség. Az iró közönség ezennel egyszersmind figyelmes­
sé letetik a in.t.t. Xd.nagy gyűlése állal közzé telt következő jutaloinker- 
désekre: I.'l’ör vény tudó mányi: ,.l lutároztassék meg a büntetés értelme és 
ezé Íja. adassanak elő annak biztos elvei, és ezekhez alkalmazható nemei; 
fejtessék meg. találhat-e köztök helyet »"halálbüntetés,es melly esetekben 
\s miképen . és mi Ily sikerrel gyakoroltatott ez a régi es újabb népeknél , 
különösen hazánkban/- I!. Természetim!. ,.Jelöltessenek ki azon gyógy- 
és múlani testek, inellyek honunkban is teremnek, termeszthetők, s a 
mellett részint még most is külföldről hozatnak be, részint mindeddig ki­
vitelre nein fordilatnak:mi ennek oka,’s miként lehetne azt eszközleni,hogy 
azok ne csak országunk szükségeit pótolnák, hanem külkereskedesi czilt- 
kel vekké is válhatnának.44 — Jutalom száz száz darab arany..Mimlenik osz­
tói vlieli [lályairasok beküldésének valtozbatallan hat űrnapja . mell ven tul 
semmi felelet cl nem fogadható : mart. 21.1811.. midőn azt Írója nevet rej­
tő pecsétes levélre hivatkozó jeligével. a" tiloknok veszi altat. A bekül­
dött másolat, melly ki nem adatás esetében is az academia levéltárában 
marad, a" nélkül, hogy a" szerző a" munka sajátsági jogát elvesztené, ide­
gen kézzel és tisztán írva , lapozva . kötve küldessék. Ha a jeligés levél 
felbontása után kitetszenék, hogy a" munka sajat keze irasa a szerzőnek, 
ez a" jutalomtól elesik. A" 100 arany jutalmon kívül, másod , sót harmad 
karbelinek találandó felelet is kiadat Imiik, ívenként szabandó tiszteletiig 
mellett. Az 1841 ben kiadandó 100 arany drámai jutalomért egyedül szo­
morúját ékok víhalnak. Kz alkalommal figyelmessé tétetnek a versenyzők, 
a" IXd.nagygyűlés azon határozatára, miszerint n'munkaselmék sikeresb 
ösztönzésére, a" többiek közt legjobb munkának a jutalom minden esetre 
kijár, kivevén. ha köztök egy sem találtatnék, melly barmi tekintetből I» 
figyelmet érdemelne. Egyébiránt a* nagy jutalmon kívül netalán másod, sót 
harmad "stb. karbelinek találandó munka is kiadathatik tiszteletdíj mellett. 
Festen, a" in. tud. társaság kisgyüléséből, uiartz. 2(5. 1814). j)r. Nrliedcl 
Ferenez rn. k. titoknak.

( Havasalföldi nagygyűlést megnyitó beszéd.) LhykaSandor belmi- 
nister "s nagy sáfár (logotlieta ) a" fejdelmi levél fölül' asta áltál lehr. 2an 
köv. nyitóineg a'nagy’gyűlést:..A'törvény értelmiben a nagy gyűlés ezen­
nel megnyittalik. Fölbiva az évenkinli közdolgok elintézésire nbltil min­
denki meggyőződhetik, hogy az ország jólétét a" földmivelés és kereske­
dés gyarapodása előmozdítja 's az innen számlázott áldás, melly v fejde- 
leinség minden osztályú lakusira áradt "s mellyre különös gumi és figye­
lem fordittatott.a’nagyg) üléski vánságitbi'zonx osankielégitcndi.Kcrcske- 
désiink biztossága legkevésbbé sincs veszélyeztetve.De bár a'galaczi ki­
kötő jókarba belyzésire's az országutak javítására sokat tett is a kormány, 
meg kell vallanunk, mikép országijaink többé naponkint üregbülo keres­
kedésünkre nézve nem kielégítők "s e" fontos tárgy a" törvény értelmiben 
’s az ország anyagi eri'jéliezképesl nem kerülendi cl »'nagygyűlés figyel­
mét. Törvényszékünk faradat lan szorgalma "s törvényszerű intézkedési 
által nagyon megkevesité az igen inegszaporull pört. Mind az igazgatás­
ban , mind a'törvénykezésben tett czélszerü javítást lesz szeren ‘sem a 
nagyg) ülés elibe terjeszteni. Az országg) ülés elibe terjesztendő kincstári 
számadás, mint szinte a'mult évi be\étel és kiadás, tanúságot tesz gyara- 
piilo pénzállapotunkról s az ország jobb rendeztelése sikeréről. A kéz­
pénzt ári számadás szoros megvizsgállalását különösen ajánlom Önöknek. 
Tiirvényinkben a" tulajdon biztosítására nézve lényeges fogyatkozás van, 
t. i. a" gyámságalatti árvák nincsenek eléggé védve. A" kormány azért lé- 
lekismrretes tisztének tartja Ónok elibe gvámsági törvén) javaslatot ter­
jeszteni. Reményiem a' nagygyűlés előbbi józan elveihez ragaszkodva 
hazafiui érzelmét most is napfényre hozam! ja. —

(Jezuiták (íaHicziában és Ausztriában) lS38ík évben a" jezuitak 
tarnopoli collegioinában volt 3 rend. prof.-3 inester( magist. ).22 at) a ( pa­
tres ). 13 tanuló ( scholares), 13 segéd ( roudjutores) , öszvesen 18. a 
szaraviai eollegiumlmn 13 ah a. Ki tanuló , 17 segéd, öszvesen Ri.azuj- 
szandecziben 13 atya. 17tanuló , 8 segéd , üszve en 38; a' grérziben 
Halva, Eltanuló, 18 segéd, öszvesen 10; a* linrziben 7 atya.8 tanu-
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hi, 5 segéd, iiszvcsen 20 (\S»imi)— V brazíliai követnek nem engedek 
meg ha ausztriai birodalomban a' toborzást "s azért Nehweizbament.

E.njvár taviKzliil 20án: Tegnap másoil évi örvendetes névnapját va­
in szerencsés ünnepelni m.városunk kegyelmes földes urának KopácsyJó- 
ysefnek. a"hon hgprimásánah. .Máraz előnapiesthnjnalon fennyen hirde­
tek a'közelgő ünnep nagyszerét a'kah ária halmon kitűzött mozsarak dur­
rogás! : reggeli5 lírakor pedig ismét megkezdve egész délig, ilrane- 
gyedenkint tannsitak a' hiv ragaszkodása nép örömét, mclly í) lírakor a’ 
fényes szertartása sz. mise-áldozatra tolongva seregle isten házába, jó 
föhlesnrának hossza életéért az éghez buzgó fohászit emelendő, hol az 
uradalmi tisztikar, és város elöljárósága is iinnepélyileg megjelent; inely- 
lyet délben követe az érsekség! javak igazgatója's tbiró Ferenezv Ká­
roly nr által adott barátságos ebéd. díszes számú vendégkörben, kettőz- 
teteti taraczk-durrogások viszliangozák a" nap bőse hosszú boldog életé­
ért felköszöntölt áldomásokat, löste a" város szabályszerű terének fényes 
ki világit I at ása zárá ez ünnepet.

.\r«kszállás( Jászságban );Mart.17kén rövid betegeskedés után el­
hunyt Xémethy József, egri megyebeli ezimzetes kanonok ‘s közkedves- 
Régii helybeli plébános, élte 7 fik évében. A'boldogult hamvadéi mit telt 
hatáskörében, szóljanak a' bánatos özvegyek 's elhagyatott árvák, kik­
nek keserű könnyeit számtalanszor szikkasztó fel; hirdessék példás tet­
teit mindenütt, hol valódi szükség és nyomasztó ínség kívánta, azon hi- 
\ ek. kik között hónap híjával félszázadig, mint buzgó lelki atya fárado­
zott 's keresztyén és papi tiszteit mindenkor lé lekismérétesén teljesíti': de 
jótékonyságát végintézetének több kegyes hagyomány! is hirdetik. Kül­
di maradvány! forró kívánsága szerint a köztcinetkczó-kertben nyugsza­
nak, hogy ott is édes övéi között pihenjen. Áldásban maradjon a" jeles 
pap s Imzgó lelki atya emlékezete!

( Változások a' es.kir. hadseregnél.) MensilorfT-Pouilly Manó gr., 
altábornagy és parancsnokiéi tábornok (‘sehországban főhadikormányszé- 
ki ‘ük alelnökké lön : Windischgraetz Alfred hg altábornagy és osztály­
unk . parancsnokiéi tábornokká Csehországban; Puchner Antal b.altábor­
nagy és osztálynak a" főhaditanácsb.i snroztaték; Heising Maksz altábor­
nagy's osztály nők, tulajdonosává Lilienberg gr. 1^ sz.gy. ezredének. 
Előléptettek . őrnagyokba! alezredesekké; l garte Kelemen gr., Schwar­
zenberg hg 1$ sz. dzsidásezr.. szolgálattevő kamrás Lajos cs. k. fltgnél, 
nz ezredben.hivatala mi'gtartásávid’.Huralovicli János és llua György kor- 
x élt - kapitányokba! fregát - kapitányokká : kapitányokból őrnagyokká : 
SchatrgotscheJiizs.gr.. llaugxxitz gr. ,‘{S sz.gy.ezr. szolgálattevő kamras 
Laj. cs. k. fltgnél.az ezred., hivatala megtartásával: l’échyJózsef, Ilessen- 
! lomburg tartomány gróf I í) sz. gy. ezr.. az ezr.: Hirsch Maksz a'mér­
nök testnél. ugyanott an. Milonopuln A ugiiszt, hajóhadnagy kor vett - kapi­
tánnyá. Hordognt Andor, salzburgi hely őrnagy , ugyanazzá Linzben, és 
Zaccaria Domokos, ny ugalmazott őrnagy helyörnagygyá fiiul vaban Dal­
mát rrszág ban : nxugalniaztattak : flogox ich János vezérőrnagy, magost) 
x ez' rörnagxi nx iigdijjal: alezredesekből: K lietsclilicrnat, hassziai es raj- 
namelléki Emil hg 5 í sz.gy.ezr., és LelTler (»'yörgy, Mihaliexics b.57 sz. 
gy. ezr. ezredesi ranggal; őrnagyok Imi: Jurinirh István, I lessen-i Som­
lóiig tartomány gróf EJ sz.gy. ezr, alezredesi ranggal: Sülöd József, lio- 
I enlohe-Langenburg hg 17 sz. gy. ezr., és Karrer Yenrzel, bndvai lielv- 
I rnagx: kapitányokból őrnagyi ranggal: Luzin,aun Ignarz . Hothkirch gr. 
lt■£ sz.gy . ezr.. Nagy Ferenc/.. Kensz hg 7 -z. huszárezr., és Slotxinszky 
Ignác/,, Windischgraetz hg I sz. könnyű lovas ezr.; Sternbach Eduard 
b.. nx ugalmazott kapitány. pótlédag őrnagyi rangot kapott; külremlcket es 
azok elfogadh.atásira és \ iselhetésire legf.engedclmel kaptak.ezredesek- 
biil: 1 lelhig Károly, Kaaden nhg 5Í) sz. gy. ezr..llaaden tdigsegi zaehringi 
oroszlánrend nagy keresztjét, és Karacsay Fedor gr. man Inai hely ezre­
des . a" pápai sz. (íergelyrend középkeresztjét; alezredesekbül: Dcgen- 
feld-Schomburg Auguszt gr., hassziai és rajnamelléki Emil hg .>5 sz. gy. 
ezr. fölmdi kormányszéki segéd Csehországban a porosz kir. x őrös sas 
I end harmadosztály u diszjelé I : őrnagyokból; Nebels Janos, hadilevi llari 
gondviselő, a" Kaaden nhgségi zaehringi oroszlanrend középkeresztjét; 
alhadnagyok Ind : Le III.y lörneszt, Trapp b. 35 sz. gy. ezr.. a poro-z k. 
x örös sasrend negyedosztály u disz,jelét: végre Jaeger Fridrik orvos tr. cs 
k. tanácsos, tábornokkari orvos és tanító az orvos-sebeszi József akadé­
mián, a" porosz k. vörös sasrend h,o n a losztály u diszjclet.

\ in érik a.
Itnenosayresi levél szerint (dec. 15.) nov. 23kánés 2í)ken két he­

xes csata történt Corrientes tartomány ban, ’s mind keltőben Lopez kor­
mányzó csapatai gy őztek. — Montevideo-! levél szerint, Dupotct franczia 
adm. ‘s hadi hajóval megérkezett, azonban Kosas nem ollyan ember, kit né­
hány hadi hajó engedé ly re bírhatna, ő csak akkor bukik meg, ha francziak 
a" szárazra is serget szallitnak , mivel igy a" zsarnoknak meg kell crejet 
osztania, -s ellenfelei is mernek ny ilatkozni.— Tampicoi hir szerint (jan. 
7.) a" mexifoi elégülelleneket megvervén eKzély észté a kormány csa­
patja.— Az éjszakamerikai és kanadai határszé len szárazon s vizen nagy 
készületet tesznek, "s a" határszéli várakat fegyverrel erősítik. Montre­
alijai 1000 főii\ i csapat mert a" maiuci határra, pedig az ut alig járható a 
nagy Ini miatt. Kern ‘s liolivia közt ismét villongás ütött ki. KeitiKoli- 
viátul olly darab földet követel, mit ez ön romlása nélkül nem adhat. Mind­
két ország készül.

t* o r t u g- á 1 i a.
A- cortest febr. 25kén eloszlatá a" király né. A követeket és tanácso­

sokat választani a' jövő országgx ülésre mart/.. 2 Jken kezdik el. imez pe­
dig máj. 25kén ny ittatik meg. Kalmella és Naldanha elnökségük alatt kö­
zépponti választmány alakulta' választás minister-! érdekben leendő esz- 
közlésire. — A" cortest egeikért azért oszlatták el, mivel Leonéi l'avares 
ügyvéd, egyike a' baloldal hőseinek beszélni akarvan.az elnök nem hall­

gatta 's eloszlató a" gyűlést.Leonéi ekkor az elnökhöz ment,'a a' papirost, 
mellyen az elinondatandó beszéd volt. ketté szakltá s az elnök szeme közé 
hajította. \z elnök azt monda, hogy illy körülmények közt nem léphet töb­
bé elmiki székbe. Milly kevéssé tartotta meg a’ cortes eloszlatásában a’ 
minister az üledéket, kitetszik onnan, hogy azt nem személyesen tette , 
hanem csak egy ezédnlát köble az elnöknek ’s tudata vele a’ királyné aka­
ratját. Másik oka a' cortes-eloszlatásnak hir szerint az, mivel a' követek 
keveset dolgoztak,'s még mind ez ideig azon divánkodtak: mit feleljenek 
a' trón beszéd re. A' harmadik 's tán legfontosb,t. i. a* rabszolgáké reskedé® 
eltörlesztése mmttigen fel volt a' kamra Anglia ellen ingerülve.

Anglia.
(Falmcrston nyilatkozata Cliináról. Elegy'.) London, mart. 13ikái>:

.. V tegnapi alsóházi illésben jelenté llume. miszerint 1 I- nap uutlva iriilit- 
ványt teend a" hannoverai király 21 ez.ft. sterlingnyiévdija megszünteté­
sire, mellyel még folyvást hóz mint Cumberland-! hg. Minister! lapok azon 
hely es megjegyzést teszik erre. bogy mar most jól ki lógjak takarékossá­
gukat tüntethetni azon ton k. kik nem rég olly hevesül vitaiak Albert hg 
évdíja csökkentését. Ezután kérdést intéze Keel a' ministerségliez a' elu­
nni ügy mibenléte iránt, mire Palmerston megnyuigtatólag azt feleié, 
hogy még eddig nem ütött ki a habom Cliinaval, egyébiránt pedig min- 
ilenezélszerü rendelkezés megtörtént a" kormány résziről, azon esetre , 
lm a körülmények csakugyan szükségessé tennék a háborút, melly az­
tán ő fels. nevében és Anglia rovására fogna folytattatni. .Magányros kö­
rökben meg vannak győződve, bogy a háború minden esetre rövid idő 
múlva ki fog ütni Cbinával, mi annál valóbbszinü, mivel ebinai levelek 
szerint az ottani kormány számos kalózszabaditékot adott egyes vállalko­
zóknak, minek következében számos cliinai fegyveres dzsonk lepi el a’ 
keleti tengert "s már is tetemes károkat okozott az angol kereskedésnek.
— Stockdale ismét uj kárpótlási port indíta Hansard ellen , mégpedig 
nemcsak Londonban , hanem egyszersmind Hertford megyében , és ki- 
ny ilatkoztat;», mikép az ország valamennyi törvényszékei előtt egymás­
után megpiirlendi őt. — Mart. Ilikén ritka ünnepélyre gyűltek össze 
Drui x lane színházban a" xvliigek , Ilyng György1 ugyanis őOik évét ülló 
képviselőséginek, mellyel folyvást viselt a' miildlescxi megy eért 15 par- 
liainentben. Kedford lig illő beszéddel nyitá meg az ünnepélyt, ’s kívüle 
még az ünneplett Xcstor-követ, Kusscll és Lalov Shiel is szólották. — A’ 
király né külön határzaíban rendeli1, miszerint férje mindenkor első helyet 
foglalatul el utána, azon eseteket kivevén , mikre nézve parliament-! vég­
zések máskép rendelkeznek; ezenkül a’ bálid rend nagykeresztesévé 
nevezi:ki ő fels. Albert liget, és a' t lik könnyű vasas ezredet huszárez­
reddé változtat;!, mclly1 ezentúl Albertiig nevét viselendő ■— Azirlandi 
tcstületjavitó törvény tetemes többséggel ment ugyan keresztül az alsó­
háziján ; de iV felsőház minden esetre annyi módosítást fog abban tenni, 
hogy még tetemes lmrrz támodaml e’ miatt e két ház között. A’ másod­
szori fölol'. astatás mart. .‘Miikán fog véghez menni. —

Kelat kapuját az angolok betörették, de ben nyakas ellenállásra ta­
láltak. A kelet i s más öt főnök 5—<500 emberrel halva maradt; 1200 an­
golból 137 részint meghalt, részint sebet kapott. Az angolok mivel lo­
vasságuk nem volt . nem üldözhetek az ellenséget. Gazdag zsákmányt 
találtak. (,'hi suit 's Kelat ot Afghanistanban megvehetlcnnek tárták. — 
A" linmbay Times jan. lsö számában köv. politikai visszatekintés áll a’ 
múlt évre : .. A- legközelebb múlt év gőzhajózás által nemosak Amerikát 
kötötte össze Európával, hanem Ázsiát is közelebb hozta Európához a’ 
havonkint egyszer rendesen menő ‘s jövő gőzhajó , a’ politikai irányok 
keleti kérdésre történt központosítása’s az európai politikának Ázsia szi­
vébe lelt kiterjesztése által. Francziaország eszköze, 31. Ali, és franczia 
tisztjei által Kgx ptusban. Nzyriaban es Arabia keleti részibenfoglalatos; 
Itusszia a" porta védiirát jálsza , borin van Perzsiában, nyomja Tataror- 
szágot; Anglia Afgbanistanban előnyomulván ’s indus sereggel a' beü­
tök et visszavervén kabuli táborában ül, szemmel tartván a muszka tábor- 
szemeket. .V vörös tengeren Aden el van foglalva's megerősítve, ’s oda és 
vissza havonkint egyszer inegyen gőzös. Indiában Kuniul és Dsupore el 
vau véve, a' sutIarahi szultán letéve, ítaroda britt hatalom al l vetve; In­
dian kivid Sind fel vigyázat alatt áll ’s britt részre megnyerve, az Induson 
átkeltek, Ghisni és Kelat rohanással megvéve, Kandahar és Kabul meg­
szállva, Keludsistan megfeny ítve, ai inílusi vatn cltörlcsztve , Pendsab 
seregink előtt kinyitva : ez az ottani dolgok rövid foglalatja, 's benne 
minden X/.siónak európai polgárisitásara mulat. A múlt év.Xngliaranézve 
diadalmi év: annak kezdetén terhes fölleg boronga indiai birtokunk fö­
lött , de legvverink szétoszlattak ; villamlelhö még csak Kliina felöl fe­
nyeget, mivel inég oda nem fordítottuk fegyverinket"- Az indiai sajtó
kárhoztatja a' mákonvesempezést. Karaki levél szerint azon kis sziget 
visszaadásai oz a" perzsa öbölben semmi kedvet nem mutatnak az angolok. 
— A kbinai dolgot illetőleg Auckland lordnak teljes hatalmat adott az 
angol kormány. Kalkuttabari hétezred keletindiai katonai s ezer tonna 
kőszenet szállítunk a'kbinai vizen levő Napúin szigetére, s Angliabnl
hét hadi hajót várnak. Nem kell hinni, hogy Auckland I. nem bírna többé
azon hathatóssággal, mvllvcl a Dost Mihainmed elleni táborozásban lóit; 
rövid időn ostroinzár alá lesznek vettetve a kbinai kikötök. Dost Moham­
med fia fogoly , 's előbb szabadon nem bocsattatik, mint A fglianistánban 
a" csend helyre áll. — Mivel gy akran megtörtént, hogy voltak özvegy ek , 
kik u" társaság birtokából Sattaráhba mentek magokat megegettetni. Sir 
James Carnac a" sattarahi uj radsát azon foltét alatt emelt' fejdeleinsegre, 
hogy »‘‘szokást törleszte el. — A'kereskodést Lin kbinai főbiztos örök idő­
re megszakítottunk nyilatkoztatja parancsában az angolokkal; e szabály 
alá esnek azon nemzetek is, kik az angoloktól hajót vásárolnák, vagy 
Hongkongba! Kantonba angol portékát szallitnak. A Dstnnpinál történt 
ütközet hire még nem juta Pekingire. —Az angol lapok s röpi: titok Im­
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roiu Iérv szerint támadják meg Khinát. Első szerint néhány sorhajót’s 
l'regátot a" petseli öbölbe kellene küldeni . Tieretsint. mell) a" Pelio tor- 
kolatához 7 n.mföldnyire fekszik , elfoglalni. Itt jő kelele lenne az angol 
portékának. Innen a’ Pehón vasgözhajón Nhuntienfuhoz röpülni, a* szál­
lítván) 1 a’ császári nagy csatornán, inelly t.i. Pekinget Pehóval összeköti, 
elakasztani, s így az ég fiát székvárosában kikoplalt at ni. Természetes 
Imgy az éhes udvar akármi föltéteket elfogadna. E’ végett 12—20 ezer 
főnyi indus sereget is készen kellene tartani, és szükség esetin a’khi- 
naiak visszaveretésire szárazra szállítani. Második terv szerint a’ esein- 
pezést nagyban kellene vinni \s e’ végett a’ parthoz közel eső szigeteket 
elfoglalni. A" harmadik párt részletes hódítással nem elégszik meg, ha­
nem az egész khinai birodalmat szeretné elfoglaltatni, ’s egy angol kor­
mányzó által Pekingbiil igazgattatni. Jó’ szerint az egész khinai tenger­
partot ostromzár alá kell vetni, kereskedést, hajózást és a* nép élelmire 
«Ily nélkülözlietlen halászatot egészen megsemmitni, e’miatt a" nép két­
ségbe esnékj, fölzendiilne a* kormány ellen, és a’ mandsukat, régi ha- 
zájokba, a’fehér hegyhez, kergetné. Ekkor aztán, mint Afghanistanban 
történt, valamellyik khinai családot trónra emelni ’s nevében az egész 
birodalmon országúink Uármellyik terv legyen is elfogadva, ti t n i fo g 
a’ c h i n a i birodalom vég ó r á j a.

Francz iaország.
f Thiers hitvallása. Elegy.) Paris, mart. lóikén: ,,A’tegnapi kö- 

vetkainrai ülésben oily nagy számmal voltak jelen a’követek , minőre 
alig emlékezhetni a közelebb időkből. Többszöri szavazás után kinevező 
a’ kamra azonjválasztmányt, inelly a’ titkos költségek iránti törvényja­
vaslatot szerkesztem!!: a" ministerség nyíltan kimondó, mikép e’ tár­
gyat életkérdésnek szándékozik tekinteni, és csakugyan győzött is, 
mertjS ministerpárti követ lön tagjává e’ választmánynak és csak 4 az el­
lenzés* 1! oldalról. Ugyanekkor megszólalt Thiers, késznek nyilatkozván 
világosan leírni igen gyöngéd "s veszélyes helyzetét.O nyíltan megvallja, 
miszerint a’ vezérlete alatti ministerség az ellenzésből alakult. Kérdés 
mármost: mikép tudott ö ellenzéshez pártolni, miután hosszas!) ideig a’ 
ministerséghez tartozék ? Erre a" válasz ez. Nyilván) os rendre nézve ő 
mindcnkoiygyértelemben volt a’ kormánnyal. Nem bel-hanein küliigyek 
miatt lépett ö az ellenzés soraiba ’s egymás után gáncsoló a'spanyol. bel­
ga , olasz és anconai politikát, ’s mindenkor elutasitá a’ kormányhatal­
mat , meddig gondola , hogy a" közügyeket nem fogja saját meggyőző­
dése szerint igazgathatni. Most újonnan kormányzathoz fogásra .szólít— 
tatván föl, miután a" belga és anconai kérdés megszűnt, a’ bergarai szer­
ződés pedig lényegileg megváltoztató a’ spanyol ügy helyzetét. igy szó­
lott az újabb akadályok iránt a' királyhoz: ,,A’ kamra 3 pártra oszlott, 
inelly közül kettő egyesülten lehetlenné teheti a" kormányzást. A’ két 
pártot tehát vagy egyesitni kell, vagy pedig a" 3ik kénytelen az egyedüli 
uralkodást megkísérteni a másik két párt mérsékeltebb fér fiai magához 
esatlása állal.“ Legtanácsosb volt ez utóbbit próbálni, és igy szerkesztő 
ininisterségét Thiers , mell) nek fő feladata minden pártkülönbség nélkül 
egyesitni a’mérsékeltebb elméket. Ha ez egyezkedés nem tetszik a'katn- 
rának , ám döntse meg a ministersöget; becsülettel fog ez lelépni és 
kormányozzon aztán, a" ki akar, vagy a"ki bir. — 1 la csakugyan ezúton 
fog haladni Thiers, úgy alkalmasint állandó ministerségre számolhat. — 
Az Abdelkaderelleni táborozásban 3 kir. hg veend részt, Orleans hg t.i. 
az első hadosztályt vezérlendi, Aumale osztályparancsnoka lesz egyik 
könnyű gyalogezrednek , .Join vilié pedig hajóhaddal ostroinlandja a" ser- 
seli révet. — A" hadininister parancsából emlékpénzt vernek Parisban a" 
masagrami hőstett örökitésire; a" pénz egyik oldala e’ csatát ábrázoland- 
ja, másikon pedig a' 123 bajnok ótalmazó neveleend olvasható. — 

l"1 ö r ö k a r N z á g
Konstantinápoly, febr. 2!—27. Alexandriai hírek szerint a’ basa 

pénzforrása koránsem egy értelmű akaratjával 's bár a' hadiszer-szállit- 
gatást mindenfelé legnagyobb tűzzel űzik is, a’ közönséges fölkeléshez 
a" nép még sem sok kedvet mutat, mi 31. Alit megdöbbentő "s hajlókba tévé 
a" békére. Azonban Acheron gőzös megérkezte óta Cochelet franczia con­
sul uj bátorságot önt Aliba azon közlemény által.miszerint Francziaország 
ismét jól áll a" londoni eonferenl inban. — Kincstárunk a'legsiralmasb álla­
potban teng; régóta azon tanakodnak: mint segíthessenek a" hadsergen. 
Különféle javaslat közt kölcsönt is emlegetnek. E" végett egy nemzeti 
bank állittatását sürgetik,inelly Rezsid b. szerint, ki c" vállalat lelke, leg­
inkább emelné az ország kereskedésit ipari munkásságát: de a’ kereske­
dőket félelemmel tölti el a'ininister gondoskodása, kik a" papirospénz ki- 
bocsáttatását csak úgy hiszik jótékony hatásúnak , ha teli a" kincstár. — 
A’török hajóhad vezérségét átvevő Musztafa b. Alexandriában. Franczia­
ország abajóhad Sztambulba visszaküldet ősét is ajánló Alinak,de azt A- 
cheron gőzös megjötte után visszavonta. — A’porta minden európai ár­
mány kény-labdaja lett. mindenfelé rángatják, mindenfelől szorongatják. 
Ponsonby I. s líutenielf közt sem tudja mit csináljon's hogy több baja le­
gyen,»'havasalföldi fejdelem isi,'bika hgkéri:szabaditná megazangol con- 
sultol, mert lehetlen kijöni vele, noha mint itl hiszik, nehezen akadhat oly- 
lvan britt ügyvivő, kivel Lhika hg boldogulhasson. Török határi hírek 
szerint febr. 27kén a’ porta pénzszüksége legfőbb fokra emelkedett, ’s 
a‘ kormány leginkább azon tűnődik,mint orvosolja c‘bajt.20 millió frank- 
papirospénzt akartak kibocsátói, de az örmény pénztözsérek nem akarják 
pénz helyett elfogadni. Eg) angol kereskedőház kínálja ugyan kölcsön­
nel a’portát, de ez biztos zálogot még mind ez ideig nem akar adni.— 
Zographos görög minister félbenszakita kereskedési alkudozásit »'portá­
val, mivel az hatóságát »’görög alattvalók fölött, és a’ pari kereskedést 
magának kívánta tartani. A" sámsoni basát. mivel a'hattisherifet nem aka­
ró kihirdettelni, Rezsid b. le szándékozik tenni, de előbb még egyszer ke­

mény parancsot bocsátott hozzá. — Khosrew b.gyanakszik,mintha tiszttár­
sai meg akarnák etetni, 's utóbbi betegségit is annak tulajdonítja.—Ali a’ 
tengeri katonákat szárazföldi szolgálatra alkalmaztatja, 's a" hajókon csak 
annyit hagy, mennyi azok őrzetére szükséges. Az alexandriai kikötőben 
megsértették az orosz lobogót,miért Modem gr. példás elégtételt kér. A’ 
dolog igy történt: egy egyiptusi hadi bárka legénysége az orosz matró­
zokkal összeverekedvén azokat hajójokra kergette'* a'hajókapitányt, bár 
az orosz nagy lobogót kifüggesztő, erőszakosan az egyiptusi hajó vezér­
hez Imrczolta 's ez a" rendőrség kezeibe adta. A' basa elégtételt igért's a’ 
dolgot hat nap óla nyomozzák. — Az arábok nem hagynak nyugtot Aden- 
ben az angoloknak ; a'város különben jól van erősítve ’s megrohanhatni 
nem félhetni. Az arábok élelmet nem szállitnak, 's mindent vizen kell 
beszerezni.

H e 1 g I ti in.
(A’ belga ministerség fölbomlott). Marlz. 12kén a’ hadi költségve­

tés került szőnyegre. A" had minister azon tettét, miszerint Yandersmis- 
sen tábornokot ismét szolgálatba vette, általányos roszalás követé a' 2dik 
kamrában. A andcrsinissen láb.részt vön az 1 S31 ki belga zendületben, de 
majd nézeteit hirtelen megváltoztatván a’ belga hadsereg egy részét rá 
akaró bírni, hogy Rriisselbe menjen, a' gyűlést ugraszsza szét 's az előbbi 
kormányt állítsa vissza. Ezen terv hajótörést szenvedi 's a’tábornoknak 
külföldre kellett menekülnie. lKJOkijul. lökén kelt kir. rendelet megke­
gyelmezett neki, deszolgálhathiiisági állapotba helyezte 's évdijjal meg­
ajándékozta. Alajd a" had minist er szolgálatba vevőn öt Dumortier és Pirson 
kijelenté, miszerint a' kormány hibázott's oilycm berek jutalmaztat ása által, 
kik hazaárulók, a" hadsereg lealaesonyiftatolt a" világ szemében: a' minis­
terség mentegető magát.mint lehetett, de Dumortier indítványa győzött ’s 
a" ministerek lemondtak.

O r » s z <> r s z á g.
( Aloszka térítés.) Alidon 11. Katalin Lengyelország feloszlatása­

kor olly tartományok birtokába jutott, hol egyesült g. hitiiek lakának , oda 
orosz téritöket küldött. E" (érilöket hiteles adat szerint gyámolitniok kel­
le a'kormányzóknak: kai.kísérel mellett bejárták ezek »'falukat, feltörték 
’s újra szentelték az egyházakat.‘s ha a'pap nem akart visszatérni az ó hit­
re, hivatalából kitették ; a" katonatisztek a" falu lakosit összegyűjtötték, 
's ha szép szerrel nem akartak áttérni, botnak, föinlöeznek volt dolga. így 
sok prosely tát kaptak, a' püspökök jószágit, ha állhatatosak voltak, elkob­
zottak.“ Eg)’ 1 S2í)ki folyamodásban köv. hely áll:,, A "hatóságnak boldog 
emlékezetű Katalin czárné kegy. meghagyó , miszerint eleinket erősza­
kos eszközök és testi büntetés által kényszerítsék az ó hit fölvételére. 
Ediligelé vallásunkat szabadon gyakoroltuk, de mosta' papság nemcsak 
testi büntetéssel kényszerít bennünket az uralkodó vallás bevételére, ha­
nem a" ke rész te lést , gyóntatást és esketést is megtiltotta papjainknak.“
1 S3 then AVitepsk tartomány nemessége járult folyamodással a’ ezárlmz, 
mell) ben többek közt ez is áll: ,,Mindent elkövetnek, hogy az e. h. görö­
göket az uralkodó hit fölvételire bírják , 's az e' végett használt eszközök 
minden jó lelket rémüléssel (öltnek el. Néhány gyönge hitű eltántorul, 
de világosan kijelenti , mikép a' mellett hogy egyházba jár, áldozik, szi­
vében még mindig az elhagyott hitet vallja éshiszi.“ 1 Kidben ugyancsak 
AVitepsk tartományban Fszatz lakosi nyakára biztosságot küldtek, melly 
a" népet összehiván vallás-változtatásra fölszólító : de a" válasz egyhan­
gúlag ez lön : „mi eddigi hitünkben élünk és balunk, mi nem akarunk más 
vallást.“ A' szót tett is követé a" biztosság résziről : hajtépés , botozás , 
fogkiverés , föbeszaggatás által hirdető az isten igéjét . 's térítő jó útra 
a' tévelygőket. — Felsösziléziai levél szerint (felír. 2*) Módiin , Za­
la osk környékin és a" AViepez torkolatánál a'moszka kormány roppant ter- 
jedékii földet vásárolt, mellyel Itusszia beljéhül ide szállíttatott gyarma­
tos1! közt os/.t a ki.hogy azon várakat'a lengyel falvakat hű 's engedelmes 
orosz jobbágyok környezzék. Az el törlőit iskolákat is oroszilag helyre 
állíttató a' kormány ’s az idegeneket kizárva minden tanitószéket oro­
szokkal tölte be. Mi Ily tanítók lehetnek ezek, kitetszik egy orosz iskola 
kormányzó kineveztetésit illető parancsból, mcllyben ez is áll: „több 
elkövetett gazság miatt ugyan »'katonaságba! kicsapatott, de külön is is­
merete's tutlományossága tekintetéből, magasb tanítói karhoz ulasiIta­
tott.“ A' moszka zárrendszer halálos zsibbanatba ejti a' kereskedést, ha 
kormányunk e’ részben tett lépése nem sikerül. —

Olaszország.
A’ collegia romano könyvtárban sokkal nagyobb kárt tett a’ tűz, mint 

eleinte gondolák. 370 kézirat ( mell) bűi 27 aráb , 33 perzsa, 9 örmény 
volt), ediligelé világot nem látott indus és khinai dramagyüjleinény, 
melly le sincs másolva, 1500 incunabula, ’s több jeles görögös latin 
classicus lett láng-martalékká.— Nápolyban (martz. 7) a’ szép tava­
szi időre szokatlan hideg következett, a’ hegytetőkön hó fehérük és sok 
növény elfagyott. (Iörögországban szinte hó esett.
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